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1. BATAJIBHA IH®OOPMAIIA
Tabnuys 1

Ha3Ba 0cBiTHHOI0 KOMIIOHEHTA ATeCTaHiﬁHHﬁ CK3aMCEH

Porau Okcana OnekciiBHa,

Kpectpsaunons JIro6oB FOpiiBHa

tex.: 0965612665, 0661318285
oksanarog@vnu.edu.ua, Ikrestyanpol@gmail.com
@DopMaT OCBITHHOI0 KOMIIOHEHTA YcHuli ek3ameH

1 xpenqur €KTC / 30 romuH, 3 HUX: caMoOcCTiiiHa
pobota — 28 roa., KOHCYIbTaIli — 2 TO/I.

IMocninanus Ha calT https://vnu.edu.ua/uk/faculties-and-

dakyabrery inozemnoi (igoorii institutions/fakultet-inozemnoi-filologii

KoncynpTanii npoBOAsATBCS 3TiIHO 3 PO3KIAAOM
KOHCYNIbTAIlii /10  aTecTaliifHOTO  eK3aMeHy,
3aTBEpPPKEHUM JIeKaHaToM (aKyabTeTy 1HO3EMHOI
¢inonorii

Buxaanaui

KonrakTHa indopmanis

O0cHr ocBITHHOI0 KOMIIOHEHTA

KouncyabTanii

2. AHOTALIS

ATtecTtamis 3700yBadiB OCBITH Mepiioro (6akanaBpChbKOro) piBHS BHILOI OCBITU Taiysi
3Hanb 03 ['ymanitapui Hayku cremianbHocti 035 ®@imonoris cnemiamizamii 035.10 Ilpuxmagna
miHrBicTuka crnemianbHocTi 035 Dinonoris BinOyBaeThes y GopMi aTecTaIiiiHOTO eK3aMeHy, KU
nepeadavae OIiHIOBAHHS JOCATHEHHS pe3yJIbTaTiB HaBYaHHS, BU3HAUYCHUX OCBITHHO-TIPOQECIHHOIO
nporpamoro [lpuknamgna minrBictuka. Ilepeknmag 1 KoOMIT'rOTepHA JIHTBICTHKA. ATecTallis
3aBEPINYETHCS BUIAYOI0 JOKYMEHTA BCTAHOBJICHOTO 3pa3Kka MpO MPHUCYIKEHHS 3700yBady OCBITH
cTyneHs OakajgaBpa Ta MPHUCBOEHHSAM OCBITHbOI KkBamigikauii: bakamaBp ¢inonorii 3a
cnemiam3zaniero «[IpuknaaHa JIIHTBICTUKAY.

3. META TA OIJII ATECTAIIHHOI' O EK3AMEHY

MeTtoro arecTaliifHOro ek3aMeHy € KOMIUIEKCHa I[epeBipka Ta OIlIHKa piBHSA
chopMoBaHOCTI y 3100yBaviB OCBITH MepIioro (0akaaaBpChbKOro) piBHS BHUINOI OCBITH MPEIMETHO-
($axoBOi KOMIIETEHTHOCTI: KOMYHIKaTMBHOI, COLIOKYJIbTYPHOI Ta HpoQeciiiHoi NIIIXoM
JIeMOHCTpallii HA0yTUX HUMM TEOPETUYHMX 3HaHb, MPAKTUYHUX HABUYOK Ta BMiHb; BCTAHOBJICHHS
BIJIMOBIIHOCTI  1XHBOTO KBamidikamiiHoro piBHa Bumoram CTaHIapTy BHINOI OCBITH 3a
cneuianbHicTio 035 ®inonoria g nepuoro (6akazaBpchbKoro) piBHs BHIOi ocBiTH (Hakaz3 MOH
VYxpainu Big 20.06.2019 p. Ne 869), ocBiTHBO-ITpOdECiHHOT TPOrpamMu, HABYATBHOTO TUIAHY.

Jlo mpoXoKeHHs aTecTalii 37100yBauiB OCBITH Hepuioro (0akaaaBpchbKOro) piBHS BHUILOT
OCBITH J10ITycKaroThes 3100yBadi ocBiTH (30), sIKi BUKOHAJIU HAaBYAJIbHUH IUIaH Ta YCHIIIHO CKJIAIN
3aiKM M eK3aMeHH, nepeadadeHi OCBITHBO-TpodeciiiHoo nporpamoro IlpukianHa JTiHTBICTHKA.
[lepexian 1 xomm’roTepHa JiHrBicTHKA. Ha arecramiiiHomy ek3ameHi 3700yBadl BHINOI OCBITH
MaroTh 00OB’A3KOBO JOTPUMYBATHUCS MPHUHLMUIIB aKaJeMiyHOi J0OpPOYECHOCTI, IO MependayeHo i
perynboBaHo Kojekcom akaneMiuHoi goopouecHocTi BHY imeni Jleci YkpaiHku.



https://vnu.edu.ua/uk/faculties-and-institutions/fakultet-inozemnoi-filologii
https://vnu.edu.ua/uk/faculties-and-institutions/fakultet-inozemnoi-filologii
https://ra.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2023/06/Kodeks-akademichnoyi-dobrochesnosti.pdf

4. KOMIIETEHTHOCTI TA PE3YJIbTATU HABYAHHA

3aBgaHHS aTeCTalifHOTO €K3aMEHy IOJIATaloTh y TEpeBipimi W OIiHIl CHOPMOBAHHX Y
3100yBayiB KOMIIETEHTHOCTEH Ta MPOTPaMHUX DPE3y/IbTATiB HABYAHHS BIIMOBITHO 10 OCBITHBO-
npodeciiinoi nporpamu [Ipuknanna ninreictuka. [lepekian i KoM toTepHa JIHTBICTHKA, 30KpeMa:

InTerpanbHOl KOMIIETEHTHOCTI:

3IaTHICTh PO3B’SA3yBaTH CKJIAIHI CHeliai3oBaHi 3a/Jadi Ta MPAKTHU4HI MPOOJIeMH B raysi
¢imosiorii  (JIHTBICTUKH, JITEPaTypo3HAaBCTBa, (OJIBKIOPUCTHKH, TEpPeKiIaay) B  Iporeci
npodeciifiHol AisIbHOCTI a00 HaBYaHHS, L0 Nepeadavae 3acTOCYBaHHS TEOpid Ta METOJIB
(b1T0JIOTTYHOT HAYKH 1 XapaKTEPHU3YEThCS KOMIUIEKCHICTIO Ta HEBU3HAYCHICTIO YMOB.,

3araJlbHUX KOMIETEHTHOCTEN:

3K 1. 3gaTHicTh peani3yBaTH CBOi MpaBa 1 000B’A3KH SK YjeHa CyCHIBCTBA, YCBIIOMIIOBATH
IIHHOCTI TPOMAJSHCHKOTO (BUIBHOIO JEMOKPATUYHOIO) CYCHUIBCTBA Ta HEOOXITHICTH HOTO
CTaJIOr0 PO3BUTKY, BEPXOBEHCTBA IIpaBa, IIpaB 1 CBOOO JIIOJUHM 1 TPOMAJSIHAHA B Y KpaiHi.

3K 2. 3parHicTh 30epiraTé Ta NPUMHOXKYBATH MOpaNIbHI, KYJbTYpHi, HayKOBI LIHHOCTI i
JOCSATHEHHS CYCIIJICTBA HA OCHOBI PO3YMIHHSI ICTOpIi Ta 3aKOHOMIPHOCTEW PO3BUTKY MPEAMETHOT
obmacti, i Micus y 3arajbHii CHCTEMi 3HaHb PO TPUPOAY 1 CYCHIIBCTBO Ta y PO3BUTKY
CYCIIJIbCTBA, TEXHIKHM 1 TEXHOJIOTiH, BUKOPUCTOBYBATU Pi3HI BUIU Ta (GOPMU PYXOBOi aKTMBHOCTI
JUTSL aKTUBHOTO BIJIIOYMHKY Ta BEIEHHS 30POBOTO CIIOCO0Y KHUTTSI.

3K 3. 31aTHICTh CIIUTIKYBATHUCS IEPKaBHOIO MOBOIO SIK YCHO, TaK 1 MUCbMOBO.

3K 4. 31aTHicTh OyTH KPUTHYHUM 1 CAMOKPUTHYHHM.

3K 5. 3naTHICTh yuuTHCA I OBOJIOIBATH Cy4YaCHUMH 3HAHHIMU.

3K 6. 31aTHICTH 10 MONIYKY, OMPAIFOBAHHS Ta aHANI3y iH(GoOpMaIIii 3 pi3HUX IKEpell.

3K 7. YMiHHS BUSIBISTH, CTABUTHU Ta BUPIIITYBATH IPOOIIEMHU.

3K 8. 3naTHiCTh MpaIoBaTé B KOMaH/i Ta aBTOHOMHO.

3K 9. 31aTHICTh CIITKYBATUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K 10. 3gatHicTh 70 aOCTPAKTHOTO MHCIICHHS, aHATI3y Ta CHHTE3Y.

3K 11. 3naTHiCcTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Y IPAKTUUHUX CUTYaIlisX.

3K 12. HaBuuku BUKOPUCTAHHS 1HPOPMALIHHIX 1 KOMYHIKAIIHHAX TEXHOJIOTIH.

3K 13. 3naTHicTh NPOBEACHHS JOCIIKEHb Ha HAJIEKHOMY PiBHI.

3K 14. 3parHicTe yxXBallOBaTHM pIMIEHHS Ta JAISITH, JOTPUMYIOUHMCHh HPUHIMILY
HEMPUITYCTUMOCTI KOPYIIii Ta Oy/1b-IKUX IHIIMX MPOSBIB HEAOOPOUECHOCTI.

DaxoBUX KOMIIETEHTHOCTEH:

@K 1. YcBiIOMIEHHS CTPYKTYpHU (BLIOIOTIYHOT HAYKH Ta ii TEOPETUYHUX OCHOB.

®K 2. 3parHiCTh BHUKOPHUCTOBYBaTH B MpOQeciiiHiil HisUTbHOCTI 3HAHHS TPO MOBY SIK
0c00JIMBY 3HAKOBY CHCTEMY, il IpUPOY, QYHKIIT, piBHI.

@K 3. 3naTHICTE BUKOPHCTOBYBAaTH B MPOQECiifHii AisUTFHOCTI 3HaHHS 3 Teopii Ta icTopil
MOB, 1110 BUBYAIOThCS.

®K 4. 3naTHICTh aHAMI3yBaTH MIAJIEKTHI Ta COLIAJIbHI PI3HOBUAM MOB, II0 BHUBYAIOTHCH,
OIHCYBATHU COLIIOJIHTBAJIbHY CUTYALIIO.

®K 5. 3parHicTh BUKOPUCTOBYBATH B MNpOQeciiiHiil iSIbHOCTI CHCTEMHI 3HAHHS MPO
OCHOBHI NEpi0J¥ PO3BUTKY JITEPATypH, 1110 BUBYAETHCA, BiJl JaBHUHU 10 XX CTOMITTS, €BOMIOLIIO
HaNpsIMiB, KaHPIB Ta CTUJIIB, YIJIbHUX MPEICTAaBHUKIB Ta XYA0XKHI SBHILA, a TAKOK 3HAHHA PO
TEH/IEHI{I] pO3BUTKY CBITOBOTO JITEPATYPHOTO MPOLECY Ta YKPATHCHKOI JiTepaTypHu.

@K 6. 3maTHICTH BUTBHO, THYYKO i €()€KTUBHO BUKOPHUCTOBYBATH MOBH, IO BUBYAIOTHCS, B
YCHIN Ta MUCHMOBIHA (GOpMI, y PI3HUX XKAHPOBO-CTUJIHOBUX PI3HOBUAAX 1 PETiCTpax CHUIKYBaHHS
(odiniiiHOMy, HeodIUIHHOMY. HEHTpadbHOMY), IS PO3B’SI3aHHS KOMYHIKATUBHUX 3aBJaHb Yy
pi3HUX cdepax KHUTTS.

®K 7. 3patHicTe 10 30MpaHHs W aHamidy, cucTeMaTu3alii Ta IHTepHpeTanii MOBHHUX
JiTepatypHux, (ponbkiopHUX (hakTiB, IHTEpIpeTallil Ta MepeKiagy TeKCTy (3alekKHO Bix oOpaHol
crieriaizarii).



@K 8. 3pmaTHICTb BITPHO ONEPYBAaTH CIELIAIBHOI TEPMIHOJOTIEI0 Ui PO3B’S3aHHS
npodeciiHuX 3aB/IaHb.

®K 9. VYcBimomieHHs 3acaj 1 TEXHOJOTIH CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HHMX >KaHPIB 1 CTHUIIB
JIEpKABHOIO Ta IHO3EMHUMHU MOBaMH.

®K 10. 3pmarHicTh 3IIHCHIOBATH JIHTBICTUYHHH, JITEpPaTypO3HABYMI Ta CIEIiaTbHUHA
dbimosoriyHui (3aJIKHO BiJ 00paHOi crierianizaiiii) aHaji3 TeKCTiB Pi3HUX CTUIIIB Ta KaHPIB.

®K 11. 3patHicTh A0 HaJaHHS KOHCYJBTAIM 3 JHOTPUMAHHS HOPM JIITEPaTypHOI MOBU Ta
KYJIBTYpPH MOBJICHHS.

@K 12. 3xatHicTh 10 OpraHizaiii AiJI0BOT KOMYHIKaIlii.

®K 13. 3paTHICTP 3aCTOCOBYBATH JICKCHKO-CEMAaHTHYHI, TpaMaTH4YHI W CTHJIICTHYHI
Tpancdopmamii MmiJg Yac MHUCBMOBOTO Ta YCHOTO TMEPEKJIaAy TEKCTIB pIi3HUX KaHpiB 1
(YHKLIOHATBHUX CTWIIIB JUIsI 3a0€3MEeYeHHs CHHTAKCUYHOI, CEeMaHTHYHOI Ta IparMaTH4YHOl
€KBIBaJICHTHOCTI BUX1THOTO Ta LIJIbOBOTO TEKCTIB.

®K 14. 3patHicTh 3AIMCHIOBATH JOMEPEKJIAAllbKUN  aHalli3 TEKCTy, 3aCTOCOBYBATH
ABTOMATH30BaHI IHCTPYMEHTH MEpeKIaay, YKIaJaTh TeMaTH4HI TJIocapii Ta BOJOAITH HAaBUYKAMU
HOCTpearyBaHHs.

@K 15. 3naTHiCTh BUKOPUCTOBYBATH CydacHi iH(OpMaIliiiHi CHCTEMH Ta TEXHOJIOTIi i Jac
BUKOHAHHS (DYHKIIOHAJIbHHUX 3aBJaHb Ta OOOB’A3KiB, 3HATH OCHOBHU Oe3meyHoi poOOTH B
iH(pOpMaIIfHUX CUCTEMaX, METOAM CTBOPEHHS 0a3 TaHUX Ta BeOpeCcypciB.

®K 16. 3patHicts (opMynroBaTH IIilb, 3aBAaHHA Ta KpPUTEpii PO3pOOKH MPOrpaMHOro
3a0e3nedeHHs, BKJIIOYHO 3 JOCHIDKCHHSM, TEXHIYHUM OIMCOM, PO3POOKOI0 apXiTeKTypu Ta
MOJICTIOBaHHSIM  MpoleciB  (YHKIIOHYBaHHS, MPaBWIbHO O0OMpaTH 1 BHUKOPHUCTOBYBaTHU
IHCTpyMEHTapiil po3poOKH UM ONTHMI3allii MPOrPaMHOTo 3a0e3MeYeHHs Ta BMiHHS OOTPYHTOBYBATH
CBiil BHOID.

@K 17. 3paTHiCTb BUKOPUCTOBYBAaTHM 0a30Bi 3HAHHS PO3AUIIB MAaTEMAaTWKH Ta JIOTIKH Yy
3aBJAAHHSAX KOMIT IOTEPHOI JIIHTBICTHKH Ta pO3p0o0IIi MpOrpaMHOIo 3a0e3reYeHHSI.

IIporpamMuuX pe3yJibTaTiB HABYAHHS:

IIPH 1. BineHo cminkyBaTucs 3 mnpodeciiHux nuTaHb 13 ¢axiBUsgMu Ta HedaxiBIIMHU
JIep’KaBHOIO Ta 1HO3EMHHMMM MOBaMH YCHO ¥ MHCbMOBO, BHKOPHCTOBYBAaTH iX Ul OpraHizarii
e(eKTUBHOI MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIIii.

ITPH 2. EdextuBHO mpamtoBaty 3 iHpopMalliero: 100upatu HeoOxiaHy iH(GopMaIiio 3 pi3HUX
JOKEpel, 30Kpema 3 (axoBoi JiTepaTypd Ta €JIEKTPOHHUX 0a3, KPUTHYHO aHaII3yBaTH W
IHTepIpEeTyBaTH ii, BIIOPSAAKOBYBATH, KIacu(iKyBaTH i CICTeMaTU3yBaTH.

ITPH 3. Oprani3zoByBaTH MpOIEC CBOTO HABYAHHS i CAMOOCBITH.

ITPH 4. Po3ymitTu ¢pyHAaMeHTalbHI TPUHIMIIN OYTTS JIIOAMHH, TPUPOAU, CYCIILCTBA.

ITPH 5. CmiBnpamioBatd 3 KoJIETaMH, NpPEICTaBHUKAMU IHIIMX KYyJIbTYp Ta PpEirii,
MpUOIYHUKAMU Pi3HUX MOJMITUYHHUX TOTJISIIB TOIIO.

ITPH 6. BuxopucroByBaT iH(opMaIiiiHi i KOMYyHIKaIiifHI TEXHOJOTIl M BUPIICHHS
CKJIaJTHUX CMeLiali30BaHuX 3aja4 i mpo0ieM npodeciiHoi JiSIbHOCTI.

ITPH 7. Po3ymitu OCHOBHI mpoOiemMu @¢uionorii Ta MiIXOAM 10 IX pO3B’sA3aHHS 13
3aCTOCYBAHHSIM JIOIIIBHUX METOMIB Ta IHHOBAI[IMHUX MiXOIIB.

ITPH 8. 3nartu it po3yMiTH CHCTEMY MOBH, 3arajbHi BIACTHBOCTI JITEpaTypu SK MUCTEITBA
CJIOBa, ICTOPil0 MOBH 1 JITEpaTypH, L0 BHUBYAIOTHCA, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH IIi 3HAHHA Yy
npodeciiHiil AISUTBHOCTI.

IMPH 9. XapakTtepusyBaTh [iaJeKTHI Ta COI[iaibHI PI3HOBUIM MOB, IO BHBYAIOTHCH,
OTIMCYBATH COLIOJIHTBAIBHY CUTYAIIIIO.

ITPH 10. 3natu HOpMHM JiTEpaTypHOI MOBH Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBATH Yy TpaKTHUHIN
ISJIBHOCTI.

ITPH 11. 3HaTtu OpUHIUNM, TEXHOJOTIT 1 MPUIOMH CTBOPEHHS YCHUX 1 MMCbMOBHX TEKCTIB
PI3HUX JKaHPIB 1 CTUJIIB A€PKABHOIO Ta IHO3EMHUMHU MOBaMHU.

ITPH 12. AnanizyBatu MOBHI OJMHHMII, BH3HAYaTH IXHIO B3a€MOJII0 Ta XapaKTepH3yBaTH
MOBHI SIBUIIIA 1 TPOLIECH, LIIO 1X 3YMOBIIOIOTD.



ITPH 13. AmnanizyBatu H iHTEepHpeTyBaTH TBOPU YKPATHCHKOI Ta 3apyOiKHOI XYHOXKHBOT
JiTepaTypu W YCHOI HapOAHOI TBOPUYOCTI, BU3HAYATH iXHIO CHENU(IKy ¥ MicIle B JITEpaTypHOMY
nporieci (BiAMOBITHO 10 00paHoi crieriaizailtii).

ITPH 14. BukopucToByBaTH MOBH, 110 BUBYAIOTHCS, B YCHIN Ta MUCHMOBIH hopMax, y pi3HUX
KAQHPOBO-CTWJIBOBUX DI3HOBUAAX 1 perictpax cniakyBaHHsA (odimiiiHoMy, HeodimiiftHOMY,
HEUTpaIbHOMY), IJIsl PO3B’sI3aHHS KOMYHIKATHBHUX 3aBlIaHb Y MOOYTOBIH, CyCIUIbHIN, HABYAJIbHIMH,
npodeciiiniil, HayKoBil cepax KHUTTS.

ITPH 15. 3xiiicHIOBaTH JIHTBICTUYHUH, JIITEPATYpPO3HABYMM Ta CHEIIaJbHUN (IJTIOJIOTTYHHMA
aHaJIi3 TeKCTIB PI3HUX CTHIIIB 1 )KaHPIB.

ITPH 16. 3HaTu ¥ po3yMiTH OCHOBHI MOHATTS, TEOPii Ta KOHIeNIii oOpaHoi (inonoriynoi
creniaiizanii, yMiTH 3aCTOCOBYBATH iX y npodeciiiHiil TisIbHOCTI.

IIPH 17. 30uparu, aHami3yBaTH, CHCTEMAaTH3yBaTH W IHTEpPHpETyBaTH (aKTH MOBH W
MOBJICHHSI T2 BUKOPUCTOBYBATH iX JJIsl pO3B’sI3aHHS CKJIQJHUX 3a/1a4 1 IPOOJIEeM Yy Creriaii3oBaHuX
chepax npodeciitHoi MisITbHOCTI Ta/ab0 HaBYAHHS.

ITPH 18. Martu HaBUYKH yIpaBIiHHSA KOMIUIEKCHUMH JTiIMU a00 MPOEKTaMHU MIPU PO3B’s3aHH1
CKJIQJIHUX TpobieM y mpodeciiiHiid AisUIbHOCTI B rany3i oOpaHoi ¢iymonoriyHoi cremianizamii Ta
HECTH BIAMOBIJATBHICTD 32 MPUHHATTA pillleHb Y HeTlepe0adyBaHNX yMOBaX.

ITPH 19. Maru HaBUYKM ydacTi B HAyKOBHX Ta/ab0 MPUKIATHUX JOCIIKEHHAX Yy raiysi
¢inonorii.

ITPH 20. BwmitTu mnpaBuibHO oOWpaTH NeEpeKsIafalbKy CcTparerito Ta 3abe3meuyBatd ii
peaiizalito 4epe3 3aCTOCYBaHH BiIMOBIIHUX MEPEKIIaIalbKUX TpaHC(HOpMaIIiii.

ITPH 21. BukopuctoByBaTH ©0a30Bi 3HaHHA 1HQOpPMATHKKM W cydacHUX iHGOpMaIiiHUX
CHCTEM Ta TEXHOJIOTiH, HABUYKH MPOTpaMyBaHHs, TEXHOJIOTil Oe3meyHoi poOOTH B KOMI IOTEPHUX
Mepekax, METOJM CTBOPCHHsS 0a3 JaHWX Ta IHTEPHET PECypCiB Ui PO3B’s3aHHS TPUKIIATHUX
3aB/IaHb y MPOQECIHHIN TisTTBHOCTI.

ITPH 22. 3acTocoByBaTH 3HaHHS 3 JIOTIKH, TEXHOJIOT1 MOJENIOBAHHS, EKCIIEPTHUX CHCTEM 1
TEXHOJIOTI WITYYHOTO IHTEJIEKTY TIPH pO3B’sI3aHHI 3a/Ja4 IPOEKTYBAHHS 1 BHUKOPHCTaHHS
iHpoOpMaIIHHUX CHCTEM Ta TEXHOJIOTIH.

5. CTPYKTYPA TA 3MICT ATECTAIIIMHOI'O EK3AMEHY

Tabnuys 2
Crpykrypa 3aBaHHsA Camocriitna | KoHcyinbT.
eK3aMeHalliiHOro poboTa
ourery
1. | Teopernune nutanHs | TeopeTnyHe MUTAHHS BKIIOYAE: 10 0,5
e AKTyallbHI TNHTaHHA [PHUKIAIHOT
JHTBICTUKHU
¢ [H(dopmariitHO-KOMYyHIKaIiiHI
TEXHOJIOT11 B MIPUKJIAIHIN JIHTBICTHUII
Ta KOMIT FOTepHa JIIHTBICTHKA
e AKTyaJlbHI  THUTaHHSA  TEpeKIIaxy
(MMCHMOBOTO, YCHOTO, MAIIMHHOTO
Ta aBTOMAaTH30BaHOTO)
2. | TeopetnuHo- JIIHTBICTHYHMIA Ta JiTEpaTypO3HABUMMA 6 0,5
NpPaKTUYHE TUTAHHS aHaJIi3 aHTJIOMOBHOT'O TEKCTY Ta YCHUH
nepeKyan YKpPaiHCHKOIO MOBOIO
BKa3aHOTO ()parMeHTy
3. |Mpaktruni  acnektn | CUTyaTHBHE MOBJICHHS 3 QHTJIIHCHKOI 6 0,5
AHTJI1HCBbKOI MOBH MOBH




4. |Ilpaktnuni acnektd | CuTyaTMBHE MOBJEHHA 3  JIpyroi 6 0,5
Ipyroi 1HO3eMHOI | 1HO3€MHO1 MOBH

MOBH

Pasom 28 2

5.1. Ilepiie NUTAHHSA aTeCcTAUiiiHOIO eK3aMeHy
Ile 3aBmaHHS Mae Ha METI MEPEBIPKY pIBHSA 3HaHb 3J00yBava BWIINOI OCBITH 3 OCBITHIX
KOMITOHEHTIB IIMKIIy 3arajbHOi Ta mpodeciitHoi MiAroTOBKH, SKi 37100yBadi BUBYAIW IMPOTATOM
YOTHPHOX POKiB HABUAHHS 1 BKIIIOYAE:
e AKTya/IbHi NMTAHHSA NPUKJIATHOI JIHIBICTHKH:
OK 1 Vkpaina i €spomeiicekuii coro3, OK 5 Berynm nmo daxy, OK 11 Ilpuknagna
niareictuka, OK 20 MosneHnHeBi TexHousorii 1 MoBHI moxeni, OK 22 Teopernuna i
MPUKJIaHA JTIHTBICTHKA.
e IndopmaniiiHO-KOMYHIiKALIWHI  TeXHOJIOriI B  NPHUKJIAJHIA  JHHrBiCTHOI Ta
KOMII’IOTepPHA JIHIBiCTHKA:
OK 3 Iadopwmariiiino-komynikaTuHI TexHonorii, OK 6 Marematuane moaenmoBanns, OK 7
Marematnuna  jorika, OK 10 OcnoBu IT-mapkerunry, OK 15  UX-mu3aiin,
OK 16 IlporpamyBansns 1 6a3u ganux, OK 18 Komm’torepHa minreictuka, OK 19 ltyunuii
1HTEJIeKT Ta npukKIiIaaHi iHpopmaniitHi Texnomnorii, OK 23 3axuct iHdopmarrii.
e AKTyaJlbHi NHWTaHHS Mepekyagy (MMCbMOBOr0, YCHOI0, MAIIMHHOIO Ta
ABTOMATH30BaHOI0):

OK 12 Teopis i npaktuka nepexnany, OK 17 MammHHui Ta aBTOMaTU30BaHUH MEPEKIIa,
OK 21 IlocnigoBHUM Ta CHHXPOHHUM MTEPEKIIa.

3n00yBaui MOBUHHI TPOJEMOHCTPYBAaTH BUIbHE BOJIOIIHHS HAYKOBOIO TEPMiHOJOTIE0,
3HaHHS 1 PO3YMIHHSI OCHOBHMX IOHSTh, TEOP1 Ta KOHIEMNI1 00paHOi (QL10I0riuHo1 creriams3arii,
iXHIM NOpUKIagHUM XapakTep Ta BUKOPUCTaHHA Yy HpodeciiHii nisiapHOCTI. Bigmosigs Ha
TEOPETUYHE TUTAHHSI MOXXE OYTH aHeniliCbKOl0 YW YKPAIHCLKOIO MO6010 3 OTIISAy Ha MOBY
BUKJIQJIJaHHS BIATIOBITHOTO OCBITHHOTO KOMIIOHEHTY.
CHHCOK TEOPETHYHUX TMUTaHb A0AAEThCA (Ous. JJooamok A).

5.2. JIpyre nuTaHHs aTecTalliiiHOr0 eK3aMeHy
JIiHrBicTHYHMH Ta JIiTEePaTypO3HABYMH AaHAJNI3 AHIVIOMOBHOIO TEKCTy TAa YCHHMH
nepeKJiaj yKpaiHCbKOI MOBOI0 BKa3aHOT0 ¢parMeHTy
Ile 3aBnaHHs Mae Ha METI MEPEBIPKY PiBHSA BOJOJIHHS 37100yBayeM TEOPETUUYHUX 3HaHb Ta
MPAKTUYHUX HAaBMYOK 37100yBaya 3 TEOPETUYHUX OCHOB aHIIIMCHKOI MOBHU ((pOHETHKa, rpamMaTHKa,
JIEKCUKOJIOT1s, CTUJIICTHKA), OCHOB JIITEpaTypO3HABYOIrO aHali3y, Teopii Ta MPaKTHUKU MEpeKIaay,
1110 BKJIIOYAE:
® TEeOpPeTHUYHI ACNEeKTH:
OK4 Beryn po miteparypo3naBctBa, OK 13 JlitepaTypa aHIJIOMOBHMX —KpaiH,
OK 14 TeopetuuHuii Kypc aHTI1HCHKOT MOBH
® INPAKTHYHI ACIIEKTH:
OK 8 Amnrmiickka mMoBa, OK 2 VkpaiHcbka MoBa (32 mpodeciiHUM CHpSMYBaHHSM),
OK 12 Teopis i mpakTHKa nepekIany
BuxonanHa 3aBnaHHsA nependavae O3HAWOMIIGHHS 13 3alpONOHOBAaHUM AaBTEHTUYHUM
AQHTJIOMOBHMM TBOPOM, MIiATOTOBKY HOTO JIIHIBICTUYHOIO Ta JIITEPAaTYpO3HABYOIO aHAII3y Ta
nepekia] BkazaHoro ¢pparmeHTy. OO0’ €KTOM aHaJI3y CIYT'yIOTh YPUBKU XYI0KHIX TBOPIB Cy4yaCHUX
AHTJIOMOBHHUX aBTOPiB. OOCAT TeKCTy I aHadi3y — 10 2500 1pyKoBaHUX 3HAKIB.
BinnoBigs Ha Apyre 3aBIaHHS BKJIIOYA€ YMTAHHA, MEpeKaj] Ta MepeKa3 OpPUTIHAIBHOTO



XYA0KHbO-TTYOTIIIUCTUYHOTO TEKCTY 13 JOTPUMAHHSAM (OHETHYHHX, JIEKCUKO-TPAMaTHUYHUX Ta
CTHUJIICTUIHUX HOPM.

[Tpu mpoBeseHH1 JiHIBiCTHYHOTO aHATiI3y TekcTy 30 MOBUHHI OKPECIUTH HOTO IPEAMET Ta
ineto, chopmymoBaTH NPOOIEMaTHKY Ta TEMATUKY, BHOKPEMHTH 1 MOSICHUTH COIIOKYJIBTYPHI,
reorpagiuHi, iICTOpUYHI MapKepH Yy TEKCTi, BaXJIMBI IJs HOro aHamildy, BU3HAUUTU CTPYKTYpPHO-
KOMITO3HIIIITHI (DOPMHU TEKCTYy Ta HOTO OMOBIAHY CTPYKTYpPY, IpOaHaji3yBaTH MOBHI 3aco0H, SKi
3a0€3MeuyroTh 3B’ SI3HICTh TEKCTY Ha (OPMAIBHOMY Ta 3MICTOBOMY PiBHSX, BITHAWTH CTHIIICTHYHI
3aco01 Ta MOKa3aTH IXHIO poJIib Y peastizallii IHTeHIIH aBTopa.

Jlitepatypo3HaBuuii aHaji3 nepeadavae po3ris] 0COOTMBOCTEH JTITEpaTypHOTO KaHPY, 10
SKOTO HAJICKUTh TBIp, BU3HAUCHHS >XAHPOBHUX XapaKTEPUCTHK TEKCTy Ta iX BIUIMB Ha HOTO
CTPYKTYpPY 1 3MiCT, BU3HAYCHHS IHIMBIIYaJIbHOTO aBTOPCHKOTO CTHIIIO Yepe3 XapaKTePUCTHUKY
BUKOPHUCTAHUX XYJOKHIX 3ac00IB Ta MPUHOMIB, 10 (OPMYIOTH YHIKaJIbHY TBOPY, OKPECICHHS
ABTOPCHKHUX MPUHOMIB Ta 3aCTOCYBaHHS CTHIIICTHYHUX 3aCO0IB.

3MIHCHIOIYM  YCHHH  NepekJyajg  3a3HAY€HOr0  YpUBKY, 3100yBau  IOBHHEH
MIPOJICMOHCTPYBATH CYTHICHE pO3yMiHHS 1HQopMallii, aKTUBHUN XapakTep il OCMHUCICHHS,
HAJIC)KHUN pIBEHb BOJIOAIHHS MEpeKIaJallbKUMA HaBUYKAMU Ta BMIHHAMH, OOIPYHTOBAHICTb
BUOOPY MEPeKIaJalbKUX CTPATeTid 1 TaKTHK JUIA Tepeladi OCHOBHOTO 3MICTY BKAIll3aHOTO
dbparmeHTy.

5.3. Tpere nMTaHHA aTeCTALIHOIO eK3aMeHy

CuryaTuBHe MOBJICHHSI aHIIiHCHKOK0 MOBOIO

3aBnaHHs nependayvae mepeBipKy MOBHO-KOMYHIKaTUBHHX HaBUYOK 30, a came 3JaTHICTb
30pi€EHTYBAaTHCS Yy 3allpONOHOBaHiIi KOMYHIKATUBHIM CHTyamii, JOTiYHO Ta apryMEHTOBAaHO
BUCIIOBUTH CBOIO JYMKY YH I€PEKOHAHHs, MOOYIyBaTH CTPYKTYPHO NPaBHIIbHI BUCIIOBIIIOBAHHS 3
ypaxyBaHHSIM (DOHETHUHHUX, IPAMaTUYHUX, JIEKCUKO-CTHJIICTUYHHUX Ta MOJITUYHO KOPEKTHUX HOPM
aHTJ1HCHKOI MOBH.

CuTyaTBHE MOBJICHHS Ma€ BiJI3€pKAJIOBAaTH JIEKCMYHUH Ta (pa3eosoriunuii 3amac
3100yBava, TOTOBHICTH /10 CIIOHTAHHOT'O MOBJICHHS Ha 31HIIIHOBaHY TEMY.

CIHCOK OPIEHTOBHOI TEMAaTHKK CIIOHTAHHOTO MOBJIEHHS 101a€Thes (Ous. [Jooamox b).

5.4. YeTBepTe NUTAHHS ATECTALIHHOIO eK3aMeHy

CutyaTuBHe MOBJICHHS IPYI'0I0 iHO3eMHOI0 MOBOIO (HIMeLIbKOI0 YH (PpaHIy3bKOI0)

3aBnaHHs nepegdavyae nepeBipky MOBHO-KOMYHIKaTUBHUX HaBU4oK 30, a came 31aTHICTh
30pIEHTYBAaTUCSl y 3allpONIOHOBAHIM KOMYHIKATHBHIM CHUTYyalii, JOrIYHO Ta apryMeHTOBaHO
BUCIJIOBUTH CBOIO JYMKY YM IEPEKOHAHHs, MOOYIyBaTH CTPYKTYPHO NMPaBUIIbHI BUCIIOBIIIOBAHHSA 3
ypaxyBaHHSIM (POHETUYHUX, TPAMATUYHUX, JIEKCUKO-CTHIIICTUYHHAX Ta MOJITUYHO KOPEKTHUX HOPM
Jpyroi iIHO3€MHOT MOBU (QHTJIIHCHKOT Y1 HIMEIIBKOT).

CuryaTvBHE MOBJIEHHS Ma€ BIJA3EPKAIIOBAaTH JIEGKCMYHUN Ta (hpa3eosoriyHUil 3amac
3100yBaya, FOTOBHICTH JI0 CIIOHTAHHOI'O MOBJICHHS Ha 31HILIOBaHY TeMYy.

CIuCcOK OpIEHTOBHOI TEMATHKH CIIOHTAHHOTO MOBJICHHS 10a€Thes (Ous. JJooamok B).

6. OHIHIOBAHHSI

[TincymkoBa oOIliHKa 3a aTecTalliiHUI eK3aMeH CTaHOBUTb CyMapHy KUIBKICTb Oalis,
OTpUMaHUX 3700yBayeM 3a BHUKOHAHHS YCIX 3aBJaHb €K3aMeHy. YCl NUTaHHS eK3aMEeHY
OLIIHIOIOTHCS MaKCUMYM y 25 GaitiB, 110 y cyMi craHoBUTh 100 6ariB.

3a mepiie MUTaHHS aTeCTAlliHOTO €K3aMeHy 3700yBad MOXe OTPHUMAaTH MakCUMyM 25
6aniB. OLIHIOBAHHIO MIATAIOTh 3MICT Ta ¢opma Binmosiai. Ilix 3mMicToM BiAMOBIAI pO3yMilOTh
MOBHOTY  PO3KPHUTTS TEOPETUYHOTO THTAHHS;, TOSCHEHHS  CTPYKTYpHO-(DYHKITIOHATBHHUX
XapaKTEePUCTHK Ta OCOOJMBOCTEH MOBHHUX, JITEpaTypHUX, MEpeKIalalbKuxX Ta iH(GOpMaliiHuX
ABHIL 13 HAJaHHSIM peEJIEeBAaHTHUX JAe(]iHIlii; aHaTITUYHICTD y PO3YMIHHI Ta OCMHCIICHHS
TEOpeTUYHOI 1H(opMalii; iTIOCTpaTUBHICTH BiAmoBini. Popma BIAMOBiAI Mependavae BiIbHE
BOJIOJIIHHSI HABUYKAMH MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS; 3MICTOBHY, JIOTIYHY Ta YITKY MOOYI0OBY
BIJIMOBi/i; (POHETHUHY, TPAMAaTUYHY, JIEKCUUHY Ta CTHJIICTUYHY I'PaMOTHICTh MOBHOT'O O(OPMIICHHS




BIJIITOBIII.

3a jApyre NWTaHHS aTECTAIliIHHOTO €K3aMeHy 3700yBad MOXE OTPUMATH MaKCHMyM
25 GauiB. OUiHIOBaHHIO HiJIATAIOTh 3MiICT Ta ¢popma Bianmosidi. [1ix 3micToM BiAMOBiAlI po3yMilOTh
MOBHOTY PO3YMIHHSI 3MICTY TEKCTy, JIOTIYHY I0OYyJIOBY; 3MICTOBHUW Ta JeTajJbHUW aHali3
JIHTBICTHYHUX Ta JITEPATYpPO3HABUUX OCOOIHMBOCTEH TEKCTY: MOTrO JIGKCHYHUX, I'PAMATUYHHX,
CHHTAaKCUYHHMX, CTUJIICTUYHUX, COIIO- Ta JIHIBOKYJIBTYPHUX KOMIIOHEHTIB; Jau(epeHIlialio
NPUHAIEKHOCTI 0 MEBHOTO JIITEPATypHOTO >KaHPY, BHU3HAUCHHS CTHIIIO, >KaHPOBI OCOOJIMBOCTI
TBOPY, BXXHBAaHHS CTUJIICTUYHUX 3ac00iB; aJeKBATHICTh 1 OOTPYHTOBAHICTh YCHOT'O MEPEKIaay
dparmenTy Tekcty. @opma BiamoBiAl nependavae npaBuibHe POHETUYHE OPOPMIICHHS MOBIICHHS;
HAJIO)KHE BOJIOJIHHS HaBUYKAMH MOHOJIOTIYHOTO Ta JIaJIOTIYHOTO MOBJICHHS; IIHUPOKY
BapiaTUBHICTH JIEKCHYHUX, TPAMaTUYHHUX CTPYKTYp, MIK(PPA30BUX 3B’ A3KIB 1 JOLIBHICTH IXHBOTO
BUKOPHCTAHHSI.

3a Tpere mHMTaHHSA aTECTAIMHOTO eK3aMeHy 3100yBad MOXE OTPUMATH MaKCUMYyM
25 GauiB. OiHIOBaHHIO MiAIATa0Th 3MICT Ta opma BianmoBiai. [1ix 3MicToM BiAMOBiAI PO3yMIIOThH
MOBHOTY PO3KPHUTTSI 3alpOTNOHOBAHOI TEMH, JIOTIYHICTH Ta apryMEHTOBAHICTh BIAMOBIII,
NPaBWIBHICTE Ta JOPEUHICTh OOpaHMX (OHETHYHUX, TPAMATUYHUX Ta JIEKCUKO-CTUIICTUYHHX
3pa3KiB, a TAaKOX JOTPUMAHHS MOJITHYHOI KOpeKTHOCTI. DopMa BiAMOBiAl mepeadavae BiamOBIIHE
npocoanyHe O(GOPMIICHHS MOBJICHHS; BUIBHE BOJIOAIHHS HABUYKAMH MOHOJIOTIYHOTO Ta
TIAJOTIYHOTO MOBJICHHS, IIIMPOKY BapIiaTUBHICTh JICKCHYHUX, TPAMATUYHUX CTPYKTYD,
MDK(}pa3oBHUX 3B’S3KiB, a TAKOXK HAJICKHUHA PIBEHb (POHOBHX 3HAHD.

3a yeTBepTe MWTAHHS ATECTAIIMHOTO €K3aMEeHY 3100yBad MOXE OTPHUMATH MaKCHMYM
25 OaniB. OUiHIOBAaHHIO MIANATAIOTH 3MICT Ta Gopma Bianosiai. I1ig 3MicTOM BiAMOBiII PO3YMIIOThH
MOBHOTY PO3KPHUTTSI 3alpOIIOHOBAHOI TEMH, JIOTIYHICTH Ta apryMEHTOBAHICTH BiJIOBIJI,
NPaBWIBHICTE Ta JOPEUHICTh OOpaHMX (OHETHYHUX, TPAMATUYHUX Ta JIEKCUKO-CTHIICTUYHHX
3pa3KiB, a TAKOX TOTPUMAHHS MOJITHYHOT KOpeKTHOCTI. DopMa BiAMOBiAl mependavae BiIMOBIIHE
npocofnyHe O(GOPMIICHHS MOBJICHHS; BUIbHE BOJIOJIHHS HaBHYKaMU MOHOJIOTIYHOTO Ta
TIQJOTIYHOTO MOBJICHHS, IIIMPOKY BapIiaTUBHICTh JIGKCHYHUX, TPAMATUYHUX CTPYKTYD,
MDK(pa3oBHUX 3B’SA3KIB, a TAKOXK HAJIC)KHUHA PIBEHb (POHOBHX 3HAHD.

Tabauys 3
Kpurepii oninroBanus Ouninka B 6ajnax
- O/IHe HE3HAYHE MOPYILIEHHS 3MICTY YU OJJHE HE3HAUHE NOpYyILIEHHS (OpMU; 25-22

- JIONMYCKA€ThCS J0 S HE3HAYHMX IMOMMJIIOK (POHETHYHOTO, JIEKCHYHOTO,
rpaMaTHYHOTrO a00 CTHIIICTUYHOTO XapaKTepy.

- OJIHe ICTOTHE MOPYILIEHHS 3MICTY Ta/4u OJ[HE ICTOTHE MOpyIeHHs GopMmu; 21-18

- JIOIYCKAEThCS 10 7 TIOMIIIOK (DOHETHYHOTO, JIEKCHYHOTO, TPAMAaTHIHOTO
a00 CTHIIICTUYHOTO XapakTepy.

- O/IHe ICTOTHE MOPYIIEHHS 3MICTY Ta/4M O/IHE ICTOTHE MOPYILEHHS (HOPMHU; 17-14

- JIOMYCKaeThes 10 9 MOMMIOK (POHETUYHOTO, JIEKCHYHOTO, TPAaMaTHYHOTO
ab0 CTHIIICTUYHOTO XapakTepy.

- ABA ICTOTHI MOPYIIEHHS 3MICTY Ta/4u JiBa ICTOTHI NOPYLIEHHS (OpMU; 13-10

- nonyckaeTbes A0 11 moMUIOK (OHETHYHOTO, IEKCHYHOTO, TPAMAaTHYHOTO
a00 CTUJTICTUYHOTO XapaKTepy.

- IO TPHOX ICTOTHUX MOPYIIEHb 3MICTY Ta/4M JIO TPbOX ICTOTHUX MOPYIIEHb 9-8
hopmu;

- IONyCKaeThes A0 14 mOMMIIOK (POHETHYHOTO, IEKCHYHOTO, TPAMAaTHYHOTO
a00 CTUJTICTUYHOTO XapaKTepy.

- OlbIlIe TPHOX ICTOTHUX MOPYIIEHB 3MICTY Ta/du OUIbIIE TPHOX iICTOTHUX 7-0
HopyUIeHb (HOpMHU;

- HasIBHICTH OUbIIe 15 NOMUIOK (POHETUYHOTO, JIEKCHYHOT0, TPaMaTUYHOTO
a00 CTHIIICTUYHOTO XapakTepy.




IIIkxanxa omiHIOBaHHSA

KinpkicTs 0aJiB Oninka
90-100 BinMin=aO
82-89 Hyxe nobpe
75-81 Ho6pe
6774 3a10B1IIBHO
60—66 JloctaTHBO

1-59 HesanoBinbHO
7. HOJIITUKA ATECTAIIII

IIponenypy aTecraniiiHOro ek3aMeHy perjaMeHTOBaHO [I00KEeHHAM Mpo eK3aMeHallliHy
KOMICIFO 11ojo arecramii  oci0, Akl 3400yBarOTh Iepiiui  (OakaJlaBpChbKHil) Ta JIPYrUAid
(MaricTepchbkuii) piBHI OCBITH.

Ex3amMenariifHa KoMicisi TIPaIIOIOTh 32 PO3KJIAZIOM Y TEPMiHH, TiepeadadeHi HaBYaIbHUMHU
TIaHaMu 1 rpadikamMu OCBITHBOTO MPOIIECY CIELialbHOCTI.

TpuBamicTs yCHOTO €K3aMeHy, SIK MPaBWIIO, HE TMOBMHHA TepeBunryBaTH 30-TH XBHJIMH
JUTSL OTHOTO 3/100yBava OCBITH.

[TincymMKoBa OIliHKa KOMIUIEKCHOT'O aTeCTaIliHHOTO €K3aMEeHY BH3HAYAETHCS SIK CyMapHa 3
0JIep’KaHMX OLIIHOK 3a KOXKEH BUJI €K3aMEHAIlIHUX 3aBAaHb.

Pimennst ex3aMeHamiifHOT KOMicii MpO OIIHKY 3HaHb, BCTAHOBJICHHX IIPH CKJIaJIaHHI
€K3aMEHIB, a TaKOX IpO TMPUCBOEHHS 3100yBayaM BHUIIOI OCBITH KBamidikaimii Ta BHIAHHS
JIUIUIOMIB TIPUIMAIOTh HA 3aKPUTOMY 3aCiJaHHI KOMICii BiIKPHTHM TOJOCYBAaHHSIM OUTBIIICTIO
roJIoCiB WJIEHIB KoMicii, siki Opanu ydacTh y 11 3aciaHHi. 3a OJHAKOBOi KIJIBKOCTI TOJIOCIB,
BUPIMIAIIEHUM € TOJIOC TOJIOBU €K3aMeHAaiifHOI KOMICIi.

Ex3amMenaniifHa KOMiCisl OroJIOIIye pe3yJbTaTH €K3aMEHY Y JIeHb HOro mnpoBeIeHHS.
3100yBay Mae TpaBO TOJATH amelAlilo y pa3l HE3roAud 3 PIINICHHSIM eK3aMeHaIiiHO1 KoMicil
OpoTsiroM 24 TOAMH Micis OTOJIOUIEHHS pe3yNbTaTiB ek3aMeHy. ['padik mogaHHA 1 po3Msdy
anessiii 3aTBep/Kye BIATOBIIHUN CTPYKTYPHUH H1APO3ILI.

3n00yBauaM OCBITH, fIKI YCHIIIHO CKJajdd €K3aMEHH, MiATBEpPIWIN HAJEeKHUH pIBEHb
KOMIETEHTHOCTEH 1 MPOrpaMHUX pe3yJIbTaTiB HaBYaHHS, €K3aMeHalllliHa KOMICIsl CBOIM PIIIEHHAM
IPUCBOIOE OCBITHIM CTYMiHb Ta BIANOBIHY OCBITHIO KBali(ikallito Ta peKOMEHAY€E BUIATH AUILIIOM
(3BMYaifHOTO 3pa3Ka YM 3 BIJ3HAKOIO).

3100yBay OCBITH, KM OTpUMaB HE3aJOBUIbHY OLIIHKY 3a pe3yjbTaTaMM CKJIAJaHHS
eK3aMeHy, BiJpaxoBYyeThCs 3 yHiBepcuTeTy. oMy BHIa€ThCs akajeMiuHa JOBiIKa BCTAHOBJIEHOTO
3paska.

Sxmio 3100yBay OCBITH HE 3’SIBHBCS Ha 3aciJlaHHS €K3aMeHAI[IiHOT KOMICIT TSl CKJIalaHHs
€K3aMeHY, TO y MPOTOKOJII KOMICIT 3alMCY€EThCs, 1110 BIH € HE aT€CTOBAaHUH y 3B 53Ky 3 HESBKOIO Ha
3acijaHHg KoMicii. 3100yBadi OCBITH, SIKI HE CKJIAIM €K3aMeH y 3aTBEp/DKEHHUIl Uil HUX TEpMiH,
MaloTh MpPaBO Ha MOBTOPHY aTeCTallll0 B HACTYHMHHUI TepMiH poOOTH eK3aMeHalliHOI KoMicii 3a
YMOBH HassBHOCTI BUTBHOTO JIIIEH30BAaHOTO MICIIs 32 00PaHOI0 OCBITHBOIO MPOTPAMOI0.

Axmo 3700yBau HEe 3’SBHBCS Ha 3acilaHHA ATECTaIlitHOI eK3aMeHaIiiHo1 KoMmicii 3
MOBXXHOT TPHUYMHU, IO MIATBEPIKYEThCS BIAMOBIIHUMHU JOKYMEHTaMH, HOMYy MOXe OyTu
BCTAHOBJICHA IHIIA JaTa CKJIAJaHHS €K3aMEHY B paMKax poOOTH eK3aMEeHaIlIiHOi KOMICIi.


https://vnu-taskid841251.s3.eu-north-1.amazonaws.com/s3fs-public/File/2024/10/2024-polozhennya-pro-ek_.pdf
https://vnu-taskid841251.s3.eu-north-1.amazonaws.com/s3fs-public/File/2024/10/2024-polozhennya-pro-ek_.pdf
https://vnu-taskid841251.s3.eu-north-1.amazonaws.com/s3fs-public/File/2024/10/2024-polozhennya-pro-ek_.pdf
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Hooamox A
OPIECHTOBHMM NEPEJIIK TEOPETUYHUX IUTAHB

Mogna nosituka €C. MaxopuTapHi, MIHOPUTAPHI Ta perioHasibH1 MoBHU B €C.
Applied Linguistics and its correlation with other branches of science.

Research trends in modern linguistics.

Language structure model and its hierarchy levels.

Language signs and their main types.

Language, its nature and functions.

Methods of linguistic research.

Modern speech recognition technologies and their application.

Speech synthesis and recognition technologies.

. Methods and instruction in second language teaching.

. Lexical and grammatical transformations in translation.

. Translation of technical and scientific terms.

. Translation of official documents.

. Methods of reproducing cultural words in the target language.

. Literary translation.

. Stylistic aspects of translation.

. Machine translation vs Automated translation. The role of a human.

. Computer-Assisted Translation Tools (CAT tools).

. Semantic redundancy and interpreting.

. Consecutive interpretation and its peculiar features.

. Computational linguistics and its basic concepts.

. Constraints in the context-free grammar.

. Comparing top-down and bottom-up parsing.

. ba3oBi mepexHi TexHOoIIOTIi. TOMoNOril KOMIT FOTEPHUX MEPEK.

. OCHOBHI 3aBJIaHHs IMITAIIHHOTO MOeNtOBaHHs. PO3BUTOK Ta 3aCTOCYBaHHS.
. UX (user experience) research: moHsTTs1, IpHU3HAYEHHS Ta METO/IH.

. UI (user interface) Design: ocaoBHi eranu npoektyBanHs (Task Flow, Wire Flow).
. ba3oBi Tunm koHCcTpyKIiik v Python. Yiipasniaas moTokom (yMOBH1 ONepaTOpH, IIUKIIN).
. O6poOKka mpUpOHOT MOBH.

. OCHOBHM TEXHIYHOTO 3aXUCTy iHpopmarii. Buau 3axucry inpopmariii.



. Hooamox b
CIIMCOK OPIEHTOBHOI TEMATHUKH CITIOHTAHHOT'O MOBJIEHHSI
AHI'JIIMCBKOIO MOBOIO

1. The biggest communication problem is that we do not listen to understand. We listen to reply. Agree
or challenge.

2. The greatest threat to our planet is the belief that someone else will save it. Do you agree that the
destruction of many of the world’s idyllic places is really inevitable? Why? Why not?

3. There is too much emphasis on winning in sport today. Agree or challenge.

4. Should people whose lifestyle choices (smoking, obesity, etc.) have damaged an organ be given the
chance of an organ transplant? What other ethical issues are related to transplantation?

5. What transport developments will take place in the next fifty years? Why will these happen?

6. Children’s books can never be considered great works of literature. Do you agree? Why? Why not?

7. Do you agree with the statement that architecture should speak of its time and place, but yearn for
timelessness. Why? Why not?

8. Comment on the quote: “There are no secrets to success. It is the result of preparation, hard work, and
learning from failure”. Colin Powell

9. What do you understand by the term globalization? Is globalization a good thing?

10. Modern and contemporary art is not real art. Some of it could have been done by young children.
Agree or challenge.

11. Psychology says: If someone becomes angry over silly or petty things, it means they need love.

12. Comment on the quote: “A fish only discovers its need for water when it is no longer in it. Our own
culture is like water to a fish. It sustains us. We live and breathe through it.” Dr F. Trompenaars.

13. People rely on technology too much these days. Do you agree? Why? Why not?

14. “You get what you pay for”. Do you think this statement is true for education in your country?

15. Comment on the statement: The world is a book and those who do not travel read only one page.

16. Soon medical advances will allow people to live to a very old age. Is this desirable? Why? Why not?

17. Comment on the quote: “Fashion you can buy, but style you possess. The key to style is learning
who you are, which takes years. There’s no how-to road map to style. It’s about self-expression and,
above all, attitude.” Iris Apfel.

18. Is the latest technology always an improvement? Can you give any examples when it hasn’t been?
Does technology contribute to the happiness of mankind?

19. Comment on the quote: “Creativity is seeing what others see and thinking what no one else ever
thought”. Albert Einstein.

20. Do you agree that newspapers will soon be a thing of the past? Why? Why not? What other media
might replace them?

21. Comment on the quote: “Your work is going to fill a large part of your life, and the only way to be
truly satisfied is to do what you believe is great work. And the only way to do great work is to love
what you do”. Steve Jobs

22. What do you know about the juvenile justice system in our society? Is there a difference between the
reality of juvenile crime and the public perception of juvenile crime in our country?

23. Comment on the statement: Families are like branches on a tree. We grow in different directions yet
our roots remain as one.

24. The scientist is not a person who gives the right answers, he is the one who asks the right questions.
Agree or challenge.

25. Comment on the statement: In journalism there has always been a tension between getting it first
and getting it right.

26. To tackle climate change you don’t have to reduce your quality of life, but you do have to change
the way you live.

27. Comment on the quote: “Education is not the learning of facts, but the training of the mind to think”.
Albert Einstein

28. The truth of your character is expressed through the choice of your actions. Do you agree? Why?
Why not?

29. Comment on the statement: Advertising is the art of convincing people to spend money they don’t
have on something they don’t need.

30. Design is not just what it looks like and feels like. Design is how it works. Do you agree? Why?
Why not?
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. Hooamox B
CIIMCOK OPIEHTOBHOI TEMATHUKHU CIIOHTAHHOI'O MOBJIEHHS
HIMEIIBKOIO MOBOIO

Soft Skills heute. Teamgeist.
Freundschaft ist in allen Kulturen gleich.
Jeder ist seines Gliickes Schmied.
So viele Menschen — so viele Wohnwelten.
Unter dem Dach der Natur.
Im gesunden Korper gesunder Geist.
Arbeit ist das halbe Leben.
Mein Weg zum Job.
Armut ist keine Schande.
. Konsum heute. Fit fiir Onlineeinkauf.
. Die Kunst der Werbung.
. Fit fiir dir Priifung.
. Stress im Alltagsleben.
. Jung und Alt unter einem Dach.
. Bilicherwelten.
. Heimat ist...
. Die Kunst der Kommunikation.
. Ich mache mir die Welt, wie sie mir gefallt.
. Musikwelten.
. Die groBten Personlichkeiten der Welt.
. Kulturwelt.
. Moderne Kommunikationsmittel.
. Freizeitaktivititen heute.
. Liebe, Freundschaft, Familie, Beruf in Ihrem Leben.
. Typisch Frau. Typisch Mann.
. Gefiihle und Emotionen.
. Streiten ist etwas Alltdgliches.
. Das Leben in der GroB3stadt oder auf dem Lande.
. Die Rangordnung unter den Medien.
. Die Traditionen in der globalisierten Welt.

CIIMCOK OPIEHTOBHOI TEMATUKH CIIOHTAHHOI'O MOBJIEHHS
®PAHIY3BKOIO MOBOIO

Optez-vous pour le mariage civil ou I’union libre? Donnez vos raisons.

La marque de vétements, est-ce important pour vous? Parlez de votre style vestimentaire.

Comment est la routine quotidienne d’une personne célebre? Parlez-en.

Pensez-vous que nous vivions dans une société de « surconsommation»? La consommation est une
source de bonheur pour vous ou non? Donnez vos raisons personnelles.

Quels rapports entretenez-vous avec de I’argent? Comment gérez-vous votre budget? Est-ce que
vous vous sentez autonome, respobsable de vos dépenses?

Faites-vous vos courses sur un site d’achat en ligne? Quelles recommandations donneriez-vous a vos
amis pour ne pas se faire arnaquer.

Que pensez-vous des personnes qui ont recours a la chirurgie esthétique? Avez-vous plus
d’arguments pour, contre ou mitigés a propos de cette question?

Commentez la theése : Le modéle de la femme au foyer est en train de disparaitre.



9. Les francais sont les premiers consommateurs européens d’alimentation surgelée. Que pensez-vVous
des fast-foods et des repas «tout préts»? Selon vous, est-ce que l'on mangeait mieux, de fagon plus
saine, il y a 50 ans?

10. La publicité est-elle toujours effi cace? Que reprochez-vous a la publicité moderne?

11. Selon vous, le progres technologique est-il toujours une bonne chose (informatique, aérospatiale,
médecine, biotechnologies...)? Quels sont les ¢léments que la société doit surveiller pour éviter les
dérives et les catastrophes?

12. Si vous deviez choisir un super-pouvoir comme celui d’un héros du cinéma, quel serait-il?
Comment pourriez-vous I'utiliser? Expliquez votre choix.

13. Quels sont les grands événements de votre paes qui vous ont ému (¢) et mobilisé (¢). Racontez.

14. Quels sont les pays que vous aimeriez visiter? Pourquoi?

15. Quelles sont les inventions les plus importantes depuis un siécle ? Selon vous, lequelles sont les
moins utiles et les plus néfastes?

16. Qu’en pensez-vous, I’art est-il toujours indispensable au développement de la personnalité? Parlez
de votre art préféré.

17. Respecter I’environnement, est-ce s’opposer au progres? Justifiez votre réponse par des exemples
concrets.

18. Pour vous le voyge, est-il une fuite? Qu’attendez-vous du voyage?

19. Aimez-vous faire la féte? Parlez de votre préférée.

20. Faut-il avoir peur de I’intelligence artificielle? Qu’en pensez-vous?

21. Voudriez-vous vivre en ville ou a la campagne? Pourquoi?

22. Quel loisir pratiquez-vous le plus? Parlez-en !

23. Aimez-vous lire ? Quel est le livre qui vous a marqué le plus?

24. On dit que la crise d'adolescence est un passage obligatoire et que les relations pére-fils, mére-fille
deviennent de plus en plus complexes a notre époque moderne. Qu'en pensez-vous?

25. Que pensez-vous de la télévision d’aujourd’hui? Apporte-t-elle plus de connaissances, est-elle un
outil éducatif ou fait-elle marcher I’audimat avec du n’importe quoi?

26. Faut-il généraliser le télétravail? Qu’en pensez-vous?

27. Pour vous, I’Internet ¢’est un progres ou une malédiction?

28. Que signifie pour vous «&tre en bonne santé»?

29. Quels sont selon vous les avantages et les inconvénients du sport en professionnel?

30. Vous avez une demi-journée a Paris. Quel itinéraire voudriez-vous faire?



